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185

NARIZENI VLADY
ze dne 26. kvétna 1993
o zpusobu vypoétu zikladni &4stky, kterd nesmi byt sraZena povinnému z mési¢éni mzdy
pii vykonu rozhodnuti, a o stanoveni &istky, nad kterou je mzda postiZitelnd srizkami
bez omezeni (nafizeni o nezabavitelnych éistkich)

Vlida nafizuje podle § 278 a § 279 odst. 3 ob&an-
ského soudniho Fidu:

§1

Zikladni &4stka, kterd nesmf{ byt podle § 278 ob-
&anského soudntho ¥idu sraZena povinnému z mésiéni
mzdy, &nf 1500 K& na osobu povinného a po 600 K& na
kaZdou osobu, které je povinen poskytovat vyZivné.
Na manZela povinného se zapo&itivd 600 K¢, i kdyZ
mi samostatny pijem. Na dit&, jeZ manZelé spole¢n&
vyzZivuji, se zapolitivi 600 K& kaZ?dému manZelovi
zvl4$€ jsou-li srizky providény ze mzdy obou man-
Zeld. é]éstka 600 K¢& se nezapolitiva na Zddného z téch,
v jejichZ prospéch byl nafizen vykon rozhodnuti pro
pohleddvky vyZivného, jestlize vykon rozhodnuti do-
sud trvi.

§2

Cistka, nad kterou se zbytek &isté mzdy vypod-
tené podle § 279 odst. 1 véty prvni ob&anského soud-
niho fidu srazi bez omezeni, &nf 3000 K&.

§ 3

Zru¥uje se naFizeni vlidy Ceskoslovenské sociali-
stické republiky & 16/1983 Sb., o zpisobu vypoltu
zdkladni &astky, kterd nesmi byt sraZena povinnému
z mésiéni mzdy p#i vykonu rozhodnuti, a o stanoveni
&astky, nad kterou je mzda postiZitelnd sriZkami bez
omezen{ (nafizeni o nezabavitelnych &istkich).

§4

Toto nafizeni nabyvi déinnosti dnem 1. srpna
1993.

Pfedseda vlidy:
Doc. Ing. Klaus CSc. v. r.

Ministr spravedlnosti:
JUDr. Novik v. r.
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186
NARIZENI VLADY

ze dne 30. &ervna 1993

o regulaénim a sankénim opatfeni ve mzdové oblasti

Vlida nafizuje podle § 4 odst. 4 zdkona & 1/1992
Sb., 0 mzdg, odméné za pracovni pohotovost a o pri-
mérném vydé&lku, ve znéni zikona Ceské nirodni rady
& 10/1993 Sb., o stitnim rozpo&tu Ceské republiky na
rok 1993, o zméné a doplnéni n&kterych zikont Ceské
nérodni rady a nékterych dal3ich pfedpisi:

§1
Rozsah pusobnosti

(1) Toto nafizen{ stanovi regulaén{ a sank&ni opa-
tfeni ve mzdové oblasti (d4le jen ,regulaéni opatfeni®)
pro subjekty, které jsou pravnickymi nebo fyzickymi
osobami a odméfiuji zamé&stnance podle zikona & 1/
/1992 Sb., o mzdé odméné za pracovni pohotovost
a o prumérném vydélku, (dile jen ,zamé&stnavatel®),
pokud skutedny pfiristek primérné nominilni mzdy
(ddle jen ,pfirtistek primérné mzdy“) jejich zamést-
nanctl pfesihne za hodnocené obdobf pfirustek spotie-
bitelskych cen o vice neZ 5 % (procentnich bodu).

(2) Toto nafizeni se nevztahuje na zamé&stnavatele,

ktery

a) nemiZe s ohledem na datum svého vzniku zjistit
ddaje uvedené v § 2 odst. 1 a § 4 odst. 2 za celé
hodnocené obdob{ nebo za stejné obdobi minu-
lého roku; to neplati pro zaméstnavatele, ktery
vznikl pfeménou v jinou formu spolenosti nebo
druZstvo, nebo splynutim, sloudenim, popfipadé
rozdélenim podle zvld3tntho predpisu,’)

b) nevykazuje podle pokynti Ceského statistického

fadu ddaje uvedené v § 2 odst. 1 a § 4 odst. 2,

~—

je obanskym sdruZenim,?) politickou stranou
nebo politickym hnutim,?) cirkvi nebo niboZen-
skou spole¢nosti,*) nadaci,”) zdjmovym sdruZenim

(g
~—

!y Napt. § 69 zdkona & 513/1991 Sb., obchodni zékonik.

privnickych osob,®) opff};adé komorou zfizenou
podle pfisluiného zikona.”)

§ 2

Piirtstek primérné mzdy
a pfirustek spotiebitelskych cen

(1) P¥irastek primérné mzdy zaméstnanci je pfi-
ristkem v procentech zji¥tovanym &tvrtletné zamést-
navatelem proti stejnému obdobi minulého roku. Za-
méstnavatefvychézf pii zji§tovani pfiristku primérné
mzdy z objemu mzdovych prostfedkii bez ostatnich
osobnich nikladt zitovanych k vyplaté nebo tihradé
(déle jen ,,objem vyplacenych mezd®) a ze skuteného
primérného evidenéniho po&tu zamé&stnanci pfepodte-
ného na plné zaméstnané (dile jen ,polet zamést-
nanci®), které uvid{ ve &tvrtletnim statistickém vy-
kazu podle pokyni Ceského statistického d¥adu.

p

(2) Pfirtstek spotfebitelskych cen je pfiristkem
v procentech zji§tovanym étvrtf'etné' Ceskym statistic-
kym tfadem proti stejnému obdobi minulého roku,
ktery vlida jako své opatfeni vyhlasi ve Sbirce zdkont
Ceské republiky.

(3) Zamé&stnavatel uvedeny v § 1 odst. 2 pism. a),
ktery vznikl pfeménou v jinou formu spoleénosti nebo
druZstvo, nebo splynutim, slouenim, pop¥ipadé roz-
délenim, vychdzi pfi zji¥fovini pfiristku priimérné
mzdy z pfl’slu‘s'n}’rcﬁ idajii piivodniho zaméstnavatele,
a to v rozsahu odpovidajicim uskuteénéné zméné.

§ 3

Hodnocené obdobi

Hodnocenym obdobim je kalenddfni &tvrtletf
roku.

viv s

2y Zikon & 83/1990 Sb., o sdruZovini ob&ant, ve znéni pozd&jsich predpisii.

%y Zskon & 424/1991 Sb., o sdruZovéni v politickych stranich a v politickych hnutich, ve znéni pozd&jsich predpisi.

*) Zikon & 308/1991 Sh., o svobod& niboZenské viry a postaveni cirkvi a niboZenskych spoletnosti.
%) § 20b zdkona & 40/1964 Sb., ob&ansky zdikonik, ve znéni pozdéjsich predpist (tiplné znéni & 47/1992 Sb.).

6) § 20f obtanského zikoniku.

7) Napt. zikon CNR & 301/1992 Sb., o Hospodétské komote Ceské republiky a Agrirni komote Ceské republiky, ve znéni

zikona &. 121/1993 Sb.
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§4
Vyse regulaéniho opatfeni
(1) Regula&ni opatfeni je soultem
a) &stky, o kterou objem vyplacenych mezd za hod-

nocené obdobi pfekraduje vychozi zdkladnu zvy-
Senou o0 15 %, a

b) dvojnisobku &istky, o kterou objem vyplacenych
mezd za hodnocené obdobi p¥ekraluje vychozi
zékladnu zvySenou o 30 %.

(2) Vychozi zékladnou podle odstavce 1 je objem
placenych mezd za obdobi minulého roku, které je
shodné s hodnocenym obdobim, vynisobeny podilem
objeml trZeb za prodej vlastnfzznvjrrobkﬁ, sluzeb
a zboZi za hodnocené obdobi a za stejné obdob{ mi-
nulého roku.

(3) Pro vypocet vychozi zékladny podle odstavce
2 pouzije zaméstnavatel tdaje, které uvadi ve &tvrtlet-
nfm statistickém vykazu podle pokynii Ceského stati-
stického tfadu. Ustanoveni § 2 odst. 3 plati zde ob-
dobné.

Spole¢nd, pfechodnd a zdvéreénd ustanoveni

§5
Hodnocenym obdobim, za které zaméstnavatel
poprvé zjisti &astku regulainiho opatfeni podle § 4, je
3. Gevrtletf 1993.

§ 6

(1) Regulaéni opatfeni je pfijmem stitniho roz-
poctu.

(2) Zaméstnavatel, kterému vznikla povinnost
uhradit regulaéni opatfeni, je povinen podat vypolet
regulaéniho opatfeni do konce tfettho kalenddfniho
mésice po skonéeni hodnoceného obdobi pfisluinému
dfadu price®) na tiskopisu, ktery mu tento tufad
zdarma poskytne.

(3) Regulaéni opatfeni je splatné ve lhiité stano-
vené pro podini jeho vypoltu podle odstavce 2 a za-
méstnavatel je uhradi na zvld$tni et ministerstva fi-
nanci & 772-7329-001/0710 ,reguladni opatfeni®, ve-
deny v dstfedi Ceské nirodni banky v Praze.

§7

(1) Pokud zaméstnavatel providi vypoéty pomé-
rovych ukazateld podle § 2 odst. 1 a § 4 odst. 2, &inf tak
na dvé& platni desetinni mista.

(2) Regulaéni opatfeni podle § 4 vypodte zamést-
navatel podle pfilohy k tomuto nafizeni. Vychozi zi-
kladnu a vychozi zdkladnu zvySenou o 15 % a 0 30 %
zaokrouhli na celé tisicikoruny nahoru.

§ 8

2

Toto nafizeni nabyva d&innosti dnem vyhl4Seni.

Pfedseda vlidy:
Doc. Ing. Klaus CSc. v. r.
Ministr price a socidlnich véci:
Ing. Vodicka v. r.

%) § 2 odst. 2 zdkona CNR & 9/1991 Sb., 0 zaméstnanosti a ptisobnosti orginii Ceské republiky na dseku zam&stnanosti.
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Pfiloha k natizeni vlidy &. 186/1993 Sb.

Vypolet regulaéniho opatieni

R = CI +2x CH
C = W;-1,15xZ
CII = W] -1,3XZ
Z = Wo xP
Y,
P= To N kde
R ... regulaéni opatfeni,
Cr ... &stka, o kterou objem vyplacenych mezd za

hodnocené obdobi pfekraduje vychozi zi-
kladnu zvy3enou o 15 %,

CH

O =

K RZ<gN

&4stka, o kterou objem vyplacenych mezd za
hodnocené obdobi pfekracuje vychozi ziklad-
nu zvysenou o 30 %,

... vychozi zikladna,
... objem vyplacenych mezd (W = V x N),
. prumérni mzda (V = W/N),
.. pocet zaméstnancd,
. £Odﬂ objemi trZeb za prodej vlastnich vyrob-

)

1, sluZeb a zboZi,

. obg)em trZeb za prodej vlastnich vyrobkd, slu-

Zeb a zboZi,

. hodnocené obdobf,
. stejné obdobi minulého roku (shodné s hod-

nocenym obdobim).
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187
SDELENT

ministerstva zahraniénich véci

Ministerstvo zahraniénich véci sd&luje, Ze dne 22. fijna 1991 byla ve Washingtonu podepsina Dohoda mezi
Spojenymi stity americkymi a Ceskou a Slovenskou Federativni Republikou o vzdjemné podpofe a ochrané
investic.

S Dohodou vyslovilo souhlas Federdlni shromaZdéni Ceské a Slovenské Federativni Republiky a pfedseda
vlddy Ceské a Slovenské Federativni Republiky v zastoupeni prezidenta Ceské a Slovenské Federativni Repu-
bliky ji ratifikoval. Ratifikagn{ listiny b fy vyménény v Praze dne 19. listopadu 1992.

Dohoda vstoupila v platnost na zéﬁladé’ svého &ldnku XIV odst. 1 dnem 19. prosince 1992.

Ceské znéni Dohody se vyhlafuje soulasng.

DOHODA
mezi
Spojenymi stity americkymi

a
Ceskou a Slovenskou Federativni Republikou
o vzdjemné podpofe a ochrané investic

Spojené stity americké a Ceskd a Slovenskd Fede- tzemi jedné smluvni strany, kteri je vlastnéna
rativni Republika (dile smluvnf strany), vedeny pfinim nebo je pfimo & nepfimo kontrolovina stitnimi
podporovat vét3i vzdjemnou hospodafskou spoluprici, p'n’slu&'nﬂp{’y nebo spoleénostmi druhé smluvni
pokud jde o investice stitnich pHsluniki a spolednosti strany, jako je akcie, pohleddvka, smlouva o sluz-
z jedné smluvn{ strany na dizem{ druhé smluvn{ strany; bach a investiéni smlouva, a zahrnuje:

a i) hmotné a nehmotné vlastnictvi, v&etné priv
uznivajice, Ze ujednini o zachizeni, které bude jako jsou hypotéky, zistavy a rucent;
pfiznivino témto investicim, podpo¥{ tok soukro- ii) spole&nost nebo akcie ¢&i jiné podily na spoleé-
mého kapitilu a hospodifsky rozvoj smluvnich stran, nosti, nebo podily na jejich aﬁtivech;
souhlasice, Ze spravedlivé a nestranné zachézeni iii) ﬁenéinf pohledivky nebo niroky na plnéni,
s investicemi je Z4douci pro zachovéni stabilntho sys- teré maji ekonomickou hodnotu a které jsou
tému pro investovan{ a pro maxim4lng efektivni vyuZi- spojené s investicf;
van{ ekonomickych zdrojd, a iv) duSevni vlastnictvi, které zahrnuje mezi jinym

potvrzujice svilj zdjem rozvijet hospoddfskou prava vztahujicf se k
spoluprici v souladu s principy a ustanovenimi z4vé- ~ literdrnim a uméleckym dilim, véetné zvu-
reé’néﬁo aktu, podepsaného v Helsinkach 1. srpna 1975 kovych nahrivek,

a s dal§imi dokumenty Konference o bezpe&nosti — vynéleziim ve viech oborech lidského usili,
a spoluprici v Evropé, - primyslovym vzoram,

- uspofidani &isti polovodifovych integro-
vanych obvodd,

- obchodnim tajemstvim a divérnym podni-
katelskym informacim, a

- obchodnim a servisnim znimk4m a nizviim
vyrobkd,

pfesvédeny, Ze soukromé podnikini na svobod-
nych a volné pfistupnych trzich poskytuje nejlepsi
moZnosti zvySovani Zivotni trovné a hodnoty Zivota
obyvatel smluvnich stran, zlepSeni blahobytu pracuji-
cich a podpory obecného respektovini mezindrodné
uznanych priv pracujicich, ) . )
v) jakékoliv privo vyplyvajici ze zdkona nebo

rozhodnuty uzaviit dohody o vzdjemné podpote kontraktu, a jakékoliv oprdvnéni a povoleni
a ochrané investic, v souladu se zikonem, véetné koncesi na vy-
se dohodly na ndsledujicim: hled4véni, kultivaci, t&Zbu nebo vyuZivani p¥i-

rodnich zdrojii;

Clinek I b) ,spolednost smluvni strany” znameni jakoukoli
korporaci, spolednost, sdruZeni, stitni nebo jiny
podnik, nebo jinou organizaci, z privniho hle-
a) investice® oznatuje jakykoli druh investice na diska ustavenou v souladu s privnim fidem

1. Pro &ely této dohody
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smluvn{ strany nebo jejich politického podrozdé-
leni, at byla & nebyla zfizena za tielem finanénich
vynosl a je v soukromém vlastnictvi nebo vlast-
nictvi vlé(fy;

c) ,stitni pfislu$nik® smluvni strany znameni fyzic-
kou osobu, kteri je stitnim Hsfl'l‘s'm’kem smluvn{
strany v souladu s jejim p¥isluinym zdkonem;

d) ,vynos“ oznaluje &stku plynouci nebo spojenou
s investici a zahrnuje zisﬁ, dividendu, irok, pfi-
ristek kapitdlu, licenéni poplatky a poplatky za
fizeni, technickou pomoc a jiné poplatky; nebo
hmotné vynosy;

e) »doprovodné &innosti“ zahrnuji organizaci, kon-
trolu, provoz, ddrzbu a dispozici se spolednostmi,
filidlkami, agenciemi, kanceldfemi, tovirnami a ji-
nymi zafizenimi pro obchodni &innost; uzavirini,
plnéni a providéni kontraktl; nabyvini, uZivini,
ochranu a dispozici s majetkem vSeho druhu,
v&etné priv z oblasti dusevniho vlastnictvi a prii-
myslovych priv; vyptjéovin{ finanénich pro-
stfedkd, nikup, vydavani a prodej akcif a jinych
cennych papird, a nikup zahraniénich mén pro
dovozy;

#cc

f) ,nediskriminalni zachizeni“ oznaluje zachizeni,
které je pfinejmensim tak pfiznivé, jako je nejlepsi
ze zachdzeni nirodniho nebo podle dolozky nej-
vyssich vyhod;

g) »nirodni zachizeni“ oznaduje zachizeni, které je
pfinejmensim tak p¥iznivé, jako nejpfiznivEsi za-
chizeni pfiznivané smluvni stranou spoleénostem
nebo stitnim pfislusnikim této smluvni strany
v podobnych pfipadech; a

h) zachdzeni podle ,doloZky nejvy3Sich vyhod“
oznaluje zachdzent, které je pfinejmensim tak p¥i-
znivé, jako to, které je pfiznavané smluvni stranou
spolednostem nebo stitnim pfislusniktim z tfetich
zemi v podobnych pffpadec%.

2. Kazd4 smluvn{ strana si vyhraZuje privo ode-
fit kterékoli spolednosti vyhody plynouci z této do-
ody, pokud takovou spoletnost kontroluji ob&ané

tfeti zem& anebo v pfipadé, Ze spolelnost druhé
smluvn{ strany nevykondvid Zidnou rozsihlej$i podni-
katelskou &innost na dzemi druhé smluvni strany nebo
je kontrolovina ob&any tfeti zemé, s niZ odpirajici
smluvn{ strana neudrZuje normilni hospodi¥ské styky.

3. Jakdkoli zmé&na formy, ve které jsou aktiva in-
vestovana nebo reinvestovina, nem4 vliv na jejich cha-
rakter investice.

Clinek II

1. Kazd4 smluvni strana bude povolovat a bude
zachizet s investicemi a s nimi spojenymi &innostmi
na nediskriminadnim zikladg, pfi€emz kaZd4 smluvni
strana m4 pravo ufinit nebo zachovat vyjimky v od-

vétvich nebo zileZitostech uvedenych v Dodatku k této

dohodé.

Obé smluvn{ strany souhlasi s tim, Ze ohl4si druhé
smluvn{ strané pfedem nebo v den, kdy tato dohoda
vstoupi v platnost, viechny takové zikony a pfedpisy,
o nichZ si jsou v€domy, Ze se tykaji odvétvi nebo zi-
leZitosti uvedenych v Dodatku.

Dile kazd4 smluvnf strana souhlasi s tim, Ze ohl4s{
druhé smluvn{ strang jakékoli budouci vyjimky tyka-
jici se odvétvi nebo zileZitosti uvedenych v Dodatku,
a rovnéZ souhlasi s tim, Ze tyto vyjimky omez{ na
minimum.

Jakikoli budouci vyjimka, pfijatd jednou smluvn{
stranou v daném odvétvi nebo zileZitosti, se nebude
vztahovat na investici existujici v dobég, kdy takovi
vyjimka vstoupila v platnost.

s

Zachézen{ uplatiiované podle jakychkoli vyjimek
nesmi byt méné p¥iznivé, nez je to, které je ljg?atﬁo-
véno v podobnych pfipadech u investic a s nimi spo-
jenych &innost{ stitnich pfisluinikd nebo spolednosti
kterékoli tfeti zemé, pokud neni stanoveno jinak
v Dodatku.

2.a) Investici bude vZdy zaji§téno spravedlivé a rov-
nopravné zachizeni a bude poZivat plné ochrany
a bezpe&nosti a v Z4dném ptipadé ji nebude pfi-

znéno hor3{ zachizeni, nez je v souladu s mezi-
nirodnim privem.

b) Z4dn4 ze smluvnich stran nebude Z4dnymi svévol-
nymi a diskriminaénimi opatfenimi omezovat fi-
zeni, provoz, udrZovéni, pouZivini, vyuZivini,
roz$ifovini nebo moZnost dispozice s investici.
Pro d&ely feSeni spord podle &lankt VI a VII této
dohody opatfeni miZe byt svévolné a diskrimi-
nalni, i kdyZ strana ve sporu méla nebo vyuZila
moZnost prezkoumdni takového opatfeni soudy
nebo spravnimi soudy pfislu$né smluvnf strany.

¢) Kazd4 smluvni strana bude dodrZovat jakykoliv
z4vazek, ktery pfijala ve vztahu k investicim.

3. V souladu se zdkony tykajicimi se vstupu
a pobytu cizincl, bude stitnim pfisluinikim kazdé
smluvni strany povoleno vstupovat a pfebyvat na
tzemi druhé smluvni strany za dG&elem zfizeni, roz-
voje, Fizeni nebo konzultaci o provozu investice, do
které osobné nebo spolednost prvni smluvni strany,
kters je zamé&stnava, vloZili nebo hodlajf vloZit podstat-
nou &st kapitdlu nebo jinych zdroji.

4. Spole¢nosti zikonné ustavené v souladu s priv-
nim fidem jedné smluvni strany a které jsou investi-
cemi, budou smét zaméstndvat vrcholné fidici pracov-
niky podle své volby, bez ohledu na jejich stitn{ pfi-
slugnost.

5. Z4dna smluvni strana nebude jako podminku
pro zf{zeni, roz§ifovini a udrZovini investic uklidat



Strana 952

Sbirka zikont & 187 / 1993

Castka 47

plnéni zivazkd, které vyZaduji nebo vynucuji export
vyrobeného zboZi, nebo které pfedepisuji, Ze zboZi
nebo sluzby musi byt nakupoviny mistné, nebo které
ukl4dajf jiné podobné poZadavky.

6. Kazdi smluvni strana zabezped{ u&inné ﬁro-
stfedky pro uplatnéni nirokl a priv vztahujicich se
k investicim a jejich schvalovéni a k ujedninim o inve-
sticich.

7. Kazd4 smluvni strana umoZni pfistup ke viem
zdkontim, pfedpistim, administrativni praxi a postuptim
a soudnim vyrokiim tykajicim se nebo postihujicim
investice.

8. Zachézen{ s investicemi a doprovodnymi &in-
nostmi, pfiznivané Spojenymi stity americkymi
podle tohoto &lanku, bude ve viech stitech, teritoriich
a drzavich Spojenych stitli americkych zachizenim
pfiznivanym v tomto ohledu spoleénostem zikonné
ustanovenym v souladu s privnimi pfedpisy jinych
statl, teritorii a drZav Spojenych stitii americkych.

9. Nediskriminani zachizeni a doloZka nejvys-
§ich vyhod podle této dohody se nebudou vztahovat
a VYYKOdY pfiznivané jednou i druhou smluvni stra-
nou stitnim pfislusnikim nebo spolednostem z jaké-
koliv tfeti zem& na zdklad¥

a) zdvazkl smluvni strany tykajicich se investic
a vyplyvajicich z plného &lenstvi v zéné volného
obchodu anebo v celnf unii, nebo

b) zavazkl smluvni strany v jakékoliv mnohostranné
mezinirodni dohod& v rimci Vieobecné dohody
o clech a obchodu, kters bude uzaviena nisledné
po této dohods.

10. Smluvni strany potvrzuji a shoduji se na tom,
Ze ,doprovodné &innosti“ zahrnujf, bez omezeni, tyto
druhy &innosti:
a) udé&lovini konces{ nebo oprivnéni na zikladé po-
volenf;

b) moZnost registrace, ziskini oprivnéni, povoleni
a jinych souhlasti dfadii (které musi byt v kazdém
ptipadé vydaviny urychleng);

c) pfistup k finanénim institucim a divérovym trhim;

d) pfistup k vlastnim fondiim uloZenym u finanénich
mstituct;

e) dovoz a instalace zafizeni nezbytného pro bé&Zné
vedeni podnikatelskych zileZitosti, vEetn& aviak

bez omezen{ kanceldfského za¥izeni a automobild
a vyvozu zafizeni a automobild takto dovezenych;

f) rozdifovini obchodnich informacf;

g) providéni prizkumi trhi;

h) jmenovini obchodnich zistupcid, v&etn& zpro-
stfedkovateld, konzultantd, distributord a jejich

d&ast na obchodnich veletrzich a reklamnich ak-
cich;

i) marketing zboZ{ a sluZeb, v&etné jeho uskuteéio-
vani prostfednictvim vnitfni distribuce a marke-
tingovych systémd, jakoZ i inzerci a pfimymi kon-
takty s jednotlivymi osobami a spole€nostmi;

j) pfistup ke komunilnim rozvodim, vefejnym sluz-
bim a obchodnim prostordim, pronajimanym za
nediskriminaéni ceny, pokud jsou stanoveny
a kontrolovany vlddou;

k) pfistup k surovindm, vyrobnim vstuptim a sluZzbdm
vSech druhd za nediskriminaéni ceny, pokud jsou
stanoveny a kontroloviny vlidou.

Clinek III

1. Investice nebudou vyvlastnény nebo znirod-
nény nebo podrobeny pfimym & nepfimym opatfe-
nim rovnajicim se vyvlastnéni nebo znirodnéni (,vy-
vlastnéni®) s vyjimkou vefejného zijmu; na ziklad&
pravniho postupu; nediskriminaénim zplisobem; proti
okamZité, odpovidajici a efektivni ndhradg; a v souladu
s obecnymi principy zachizen{ uvedenymi v &linku II
odst. 2 této dohodF;r.

Nishrada musi odpovidat spravedlivé trZni cend
vyvlastnéné investice bezprostfedné pfed vyvlastné-
nim, nebo neZ se stalo znimym; musi byt zaplacena
bez odkladu v&etné droku ode dne vyvlastnéni podle
pfimé¥ené trini drokové sazby; bude pln& proveditelnd
a voln& pfevoditelnd za pfevlidajici trini kurs v den
vyvlastnéni.

2. Stitni pfisluinik nebo spolednost kazdé ze
smluvnich stran, ktery prohldsi, Ze celd nebo &ist jeho
investice byla vyvlastnéna, mi privo na bezodkladné
pfezkoumani p¥slu§nymi soudnimi nebo administra-
tivnimi dfady druhé smluvni strany, zda k takovému
vyvlastnéni doglo, a pokud ano, zda takové vyvlastnéni
a pfislusnd nihrada odpovidi ustanovenim této do-
hody, ktera vyjadfuje principy mezinirodniho priva.

Clinek IV

Stitnim pfislusnikiim a spolednostem obou smluv-
nich stran, jejichZ investice na vzem{ druhé smluvni
strany utrpi $kody néisledkem vilky nebo jiného
ozbrojeného konfliktu, revoluce, vyjimeéného stavu,
povstini, ob&anskych nepokojt nzgo jinych podob-
nych udilosti, bude druhou smluvni stranou pfiznino
nediskrimina&ni zachdzeni, pokud jde o jakikoliv opa-
tfen{ pfijatd v souvislosti s témito Skodami.

Clinek V

1. Kazd4 smluvnf{ strana bude povolovat viechny
pfevody vztahujici se k investici voln& a bez prodlen{
do a z vlastniho dzem.
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Takové pfevody zahrnuji:

a) vynosy;

b) nihrady podle &linku III této dohody;

c) platby vyplyvajici z investi¢nich sporti;

d) platby providéné v souladu s kontraktem, véetné
umotovén{ jistiny a narostlych drokovych plateb
podle dvérovych smluv;

e) vynosy z prodeje nebo likvidace celé nebo &isti
investice;

f) dodateéné kapitilové vklady k udrZovani nebo
roz§ifovini investice.

2. S vyjimkou ustanoveni &ldnku III odst. 1 této
dohody se pfevody musi providét ve volné sménitelné
méné pfevlddajicim trZnim kursem pro promptni ope-
race pFatn}’rm v den pfevodu pro ménu, v ni% se pfevod
provadi.

3. Nehledé na ustanoveni odstavcl 1 a 2, obé&
smluvn{ strany mohou mit zékony a pfedpisy

a) vyzadujici hldSeni penéZnich pfevodi a
b) uklddajici dafi z pE{jmi v takové formé, jako je dafy
z pfijmu u dividend a jinych pfevodi.
Kromé toho, kaZzd4i smluvn{ strana miZe chrinit
priva véfiteli nebo zajiSfovat vykonini rozsudkid

soudd, a to spravedlivym a nediskriminaénim uplatiio-
vanim svych zikond v dobré vife.

Clinek VI

1. Investiéni spor je pro iéely tohoto &lanku defi-
novén jako spor tykajici se

a) interpretace nebo pouZiti investiéni smlouvy mezi
jednou smluvn{ stranou a stitnim pfislusnikem
nebo spoleénosti druhé smluvni strany;

b) interpretace nebo pouZiti jakéhokoliv investiéniho
opravnéni udéleného dfadem smluvni strany pro
zahranién{ investice takovému stitnimu pfislusni-
kovi nebo spole&nosti;

¢) ddajného porudeni jakéhokoliv priva vztahujiciho
se k investici, které bylo udéleno nebo vyplyvi
z této dohody.

2. V pfipadé€ investiéniho sporu mezi smluvni stra-
nou a stitnim pfisluSnikem nebo spolednosti druhé
smluvn{ strany se budou strany ve sporu nejdfive sna-
Zit Fesit spor konzultacemi a jedninim, pfi€emZ lze
pouZit nezivaznj jedndni s tfeti stranou.

S vyhradou ustanoven{ odstavce 3 tohoto &lénku,
bude spor, nelze-li jej vy¥esit konzultacemi a jedninim,
ptedlozen k vypofidini vhodnym postupem pro FeSeni
spord, na némz se strany pfedem goho nou.

Jakdkoli majetkovd vypofidéni ve sporu, vEetné
téch, kteri se tykaji vyvlastnéni, stanoveni v investi¢ni

smlouvé budou zdvazni a vymahatelni v souladu
s podminkami investiéni smlouvy, pfslu§nymi ustano-
venimi mistnich zdkond a pfislunymi mezinirodnimi
dohodami o vykondvin{ vyrokii rozhod&ich soudi.

3. V jakémkoli terminu po uplynuti Sesti mésict
ode dne, kdy spor vznikl, dotyény stitni p¥islusnik
nebo spoleénost si miZe zvolit, zda pisemné vyjadi{
sviij souhlas s pfedloZenim sporu k vypofiddni smi-
rem nebo zivaznym rozhod&im fizenim Mezinirod-
nimu stfedisku pro feSeni investiénich spori (,Stfe-
disko®) nebo podle Dodateénych moZnosti Stfediska
nebo podle Rozhodgich pravidel Komise OSN pro
mezindrodni privo obchodni (,UNCITRAL®) nebo
podle rozhodls:'fch pravidel jakékoliv rozhod& insti-
tuce vz4jemné dohodnuté stranami ve sporu.

a) Jakmile doty&ny stdtni pfisluinik nebo spoleZnost
dal sviij souhlas, kazd4 strana ve sporu miZe za-
hjit takové Fizeni za pfedpokladu, Ze

i) spor nebyl pfedloZen stitnim piislusnikem
nebo spolenosti podle pfislusného, dfive do-
hodnutého postupu pro fefeni sporu; a

ii) dotéeny stitni pfisluinik nebo spolednost ne-
ptedlozil spor soudu, sprivnimu soudu nebo
ifadu s pfislusnou jurisdikei smluvni strany
ve sporu.

Pokud se strany ve sporu nedohodnou na tom,
zda je vhodngjsi pouZit smirné nebo zdvazné rozhod&f
fizend, je rozhodujici nizor doty&ného stitniho pfislus-
nika nebo spole&nosti.

b) Ob& smluvn{ strany timto dévaji souhlas s pfed-
loZenim investiéniho sporu k smirnému nebo zi-
vaznému rozhod&mu fizeni:

i) Stfedisku, v p¥ipadé, Ze Ceskd a Slovenskd
Federativni Republika se stane t&astnikem
Konvence o feSeni investiénich spord mezi
stity a stitnimi p¥{isluniky jinych stitd, pode-
psané ve Washingtonu 18. bfezna 1965
(“Konvence®) a Stanov a pravidel Stfediska,
a Dodateénym moZnostem Stfediska, a

ii) rozhodéimu soudu zfizenému podle pravidel
UNCITRAL, pfi¢emZ tato pravidla mohou
byt upravena vzijemnou dohodou stran ve
sporu (jmenovacim mistem v nich uvedenym
bude generilni sekretdf Stfediska).

vsve s

¢) Smifeni nebo rozhod&i fizen{ spord podle pism. b)
i) mus{ byt provedeno za pouZiti ustanoven{ Kon-
vence a Stanov a pravidel Stfediska, nebo Doda-
teénych moZnosti, a to podle okolnosti.

d) Mistem jakéhokoliv rozhoditho fizeni, vedeného
podle tohoto &ldnku, musi byt stit, ktery je d&ast-
nikem Konvence OSN o uznivini a vykondvani
zahraniénich soudnich rozhodnuti, podepsané
v New Yorku v roce 1958.
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e) Kazd4 smluvni strana se zaruuje, Ze vykoni bez
prodleni nafizen{ jakéhokoliv soudniho vyroku
rozhod&iho fizeni, provedeného v souladu s timto
&linkem VI. Dile, kaZd4 smluvni strana umoZni
na svém tizemi vykonivani takového rozhodé&tho
vyroku.

4. Smluvn{ strana nesmi uplatnit pfi jakémkoliv
projedndvani investiéniho sporu jako obhajobu proti-
nirok, privo na kompenzaci nebo jinak, Ze dotyény
stitn{ pfisluSnik nebo spole€nost jiZ obdrZela nebo
obdrZi z titulu pojisténi nebo z4ruéni smlouvy odskod-
néni nebo jinou ndhradu za celou nebo &ist svych
idajnych $kod.

5. V ptipadé rozhodtho Fizeni, pro wéely tohoto
lanku, kazd4 spolednost zdkonné ustanoveni podle
pfislusného privniho fidu jedné smluvni strany nebo
jejtho politického podrozdéleni, kterd vSak bezpro-
stfedn& pfed projevenim se skute€nosti nebo skuteé-
nosti vyvoldvajicich spor byla investici stitnich pfislus-
nikd nebo spolednosti druhé smluvni strany, bude po-
vaZovina za stitniho pfisluinika nebo spole&nost této
druhé smluvni strany (v souladu s &ldnkem 25 (2) (b)
Konvence).

Clinek VII

1. Jakykoliv spor mezi smluvnimi stranami tyka-
jici se vykladu nebo pouZiti této dohody, ktery nebude
vyfeSen konzultacemi nebo jinymi diplomatickymi
cestami, bude pfedloZen na Z4dost jedné ze smluvnich
stran rozhod¢imu soudu k zdvaznému rozhodnuti

odle pfislusnych pravidel mezinirodntho priva. Po-
ﬁud se smluvni strany nedohodnou jinak, budou platit
Rozhod&i pravidla Komise OSN pro mezinirodni
privo obchodni (UNCITRAL), s vyjimkou ustano-
veni zménénych smluvnimi stranami nebo rozhodei.

2. Do dvou mésicti od obdrZeni Zidosti jmenuje

azd4 smluvnf strana jednoho rozhodce. Tito dva roz-
kaZd4 sml trana jednoh. hodce. Tito d

odci zvoli jako pfedsedu tfetiho rozhodce, stitniho
hod li jako pfedsedu tfetih hodce, stitnih
piisluinika tfettho stitu. Pravidla UNCITRAL pro
jmenovani &lend tfi€lenné rozhodé&i poroty se budou
pouZivat mutatis mutandis pro jmenovini rozhod&{
poroty s tou vyjimkou, Ze jmenovacim mistem uvede-
nym v téchto pravidlech bude generilni sekreta¥ Sti-
lého arbitréZniho soudu.

3. Pokud neni dohodnuto jinak, vSechna poddn{
musi byt provedena a vSechna sezeni uskuteénéna do
Sesti mésicli ode dne zvoleni tfettho rozhodce a soud
uéin{ své rozhodnuti do dvou mésici od data posled-
nich podini nebo od data ukon&eni projednivini,
podle toho, které bylo pozdéjsi.

4. a) KaZd4 smluvni strana ponese niklady svého
zastoupeni v rozhodé&im Fzeni.

b) Vylohy a jiné niklady pfedsedy, jinych roz-
hodct, a jiné niklady ¥izeni ponesou obé
smluvni strany rovnym dilem. Soud viak
muiZe podle svého uvéZeni uriit, Ze v&si
&ast téchto nakladd uhradi jedna ze smluv-
nich stran.

Clinek VIII

Ustanoven{ &ldnku VI a VII neplati pro spory,
vzniklé

a) v souvislosti s programy Vyvozni a dovozni banky
Spojenych stitd pro vyvozni tivéry, ziruky a po-
jisténi, nebo

b) v souvislosti s jinymi oficidlnimi dvérovymi, z4-
ruénimi nebo pojidfovacimi ujedndnimi, v nichZ se
smluvni strany dohodly, Ze spory budou feSeny
jinymi prostfedky.

Clinek IX

PAT AN

Tato dohoda nesnfZ{ d&nnost

a) zikonll a pfedpisti, administrativni praxe nebo
postupii administrativnich & soudnich rozhod-
nuti obou smluvnich stran;

b) mezinirodnich privnich zdvazki; nebo

c) zivazkli pfjatych obéma smluvnimi stranami,
vietné zdvazkl obsaZenych v investiéni smlouvé
nebo v investiénim oprdvnéni, které opraviluji in-
vestice a pfidruZené &innosti k pHznivéj§imu za-
chizeni, neZ v podobnych situacich pfiznivi tato

dohoda.
Clinek X

1. Tato dohoda nevyluéuje, aby kaZzd4 ze smluv-
nich stran nepouZila opatfeni potfebni pro udrZeni
vefejného pofidku, splnéni svych zdvazki na udrZen{
nebo obnoveni mezindrodniho miru nebo bezpeénosti,
nebo pro ochranu svych zikladnich bezpeinostnich
z&jmu.

2. Tato dohoda nevyluluje, aby kazdi ze smluv-
nich stran nestanovila zvldstni pravidla tykajici se zfi-
zovini investic, v&etné investic uskuteCfiovanych do
nebo v souvislosti se stitnimi podniky prochdzejicimi
privatizaci, ale tato pravidla nesmi omezovat podstatu
jakychkoliv prav, uvedenych vyse v této dohods.

Clinek XI

1. Kazd4 smluvni strana bude usilovat, pokud jde
o jeji datiovou politiku, o to, aby poskytovaﬁ’a investi-
cim stitnich pfislu$niki a spolednosti druhé smluvni
strany spravedlivé a nestranné zachizeni.

2. Nicméné ustanoveni této dohody, zejména
Elanky VI a VII, budou uplatfioviny v zileZitostech
zdafiovini pouze na nisledujici:

a) vyvlastnéni, shodné s &lankem III;
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b) pfevody, shodné s &linkem V; nebo

¢) dodrzovini a providéni podminek investi&ni
smlouvy nebo investiéntho oprivnéni, jak je uve-
deno v &anku VI odstavec 1, pismeno a) nebo b),
a to v rozsahu, ve kterém nejsou pfedmétem usta-
noveni o feSeni sporl v Dohod& o zamezeni dvo-
jtho zdanéni mezi ob&ma smluvnimi stranami,
nebo byly vzneseny v souladu s takovymi ustano-
venimi o Feeni sporti a nejsou vyfefeny v p¥imé-
fené dobg.

Clinek XII

Smluvn{ strany budou souhlasit, na Z4dost jedné
z nich, s okamZitou konzultaci k feSeni jakéhokoliv
sporu tykajictho se této dohody nebo k projednini
jakékoliv zileZitosti vztahujici se k V}’rkfadu nebo
uplatiiovani této dohody.

Clinek XII

Tato dohoda bude platit ve viech politickych pod-
rozdélenich smluvnich stran.

Clinek XIV

1. Tato dohoda vstoupi v platnost tficet dni po
datu vymény ratifikalnich listin. V platnosti ziistane

Za Spojené stity
americké:
Julius L. Katz v. r.

po dobu deseti let a bude déle platit, pokud nebude
ukon&ena podle odstavce 2 tohoto &linku. Bude se
tykat investic existujicich v dobé& jejtho vstoupeni
v glatnost, stejné jako investic uskutednénych nebo
na

ytych od té doby.

2. KaZd4 smluvni strana miZe ukongit tuto do-
hodu ke konci po&iteéntho desetiletého obdobi plat-
nosti nebo kdykoli poté, a to zaslinim jednoroéni
pisemné vypovédi druhé smluvni strané.

3. Pokud jde o investice uskuteénéné nebo nabyté
pfed ukonéenim platnosti této dohody a na néZ se tato
dohoda jinak téZ vztahovala, ustanoveni viech ostat-
nich &ldnkd této dohody budou nadile v platnosti po
dobu deseti let od data jejtho ukongeni.

4. Dodatek, Protokol a Doplfjici dopisy budou
nedilnou sou&asti této dohody.

Na diikaz toho, k tomu néleZité zmocnéni, pode-
psali tuto dohodu.

Diéno ve dvojim vyhotoveni ve Washingtonu dne
22. ffjna 1991 v jazyce anglickém a Zeském, pfi¢emZ
obé& znéni maji stejnou platnost.

Za Ceskou a Slovenskou
Federativni Republiku:

Ing. Vicldv Klaus CSc. v. 1.
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Dodatek

1. V souladu s &ldnkem II odstavec 1 Spojené
stity si vyhrazuji pravo uéinit nebo zachovat omezené
vyjimky z nirodnitho zachizeni v odvétvich nebo zi-
leZitostech déle uvedenych:

— letecks doprava

- ndmofni a pobfeZni doprava

- bankovnictvi

- pojistovnictvi

- vladni dotace

— vl4dnf programy pojiSténi a pijéek

— vyroba energie a elektfiny

- komisionéfsié celnice

— vlastnictvi nemovitosti

— vlastnictvi a ovlidani rozhlasovych stanic nebo ve-
fejnych nosi&l rozhlasovych a televiznich stanic

— vlastnictvi akcii Komunika&ni satelitni korporace

- zaf{zeni pro vefejné telefonni a telegrafické sluzby

- zaf{zeni pro podmoftské kabelové sluzby

- vyuZivani pidy a pfirodnich zdroji

- téZba na vefejnych pozemcich

— primirn{ obchodni zastoupeni pro cenné papiry
vlddy Spojenych stitd
- pozemni nimo¥ni a s tim spojené sluzby.

2. V souladu s &lidnkem II odstavec 1 si Spojené
stity vyhrazuji privo ulinit nebo zachovat omezené
vyjimky ze zacﬁézeni podle dolozky nejvyssich vy-
hod v odvétvich nebo zileZitostech dile uvedenych:

- vlastnictvi nemovitosti
téZba na vefejnych pozemcich
primirni{ obchodni zastoupeni pro cenné papiry
vliddy Spojenych stitd
sluzby spojené s nimo¥nictvim.
3. V souladu s &linkem II odstavec 1 si Ceskid
a Slovenski Federativni Republika vyhrazuje privo
uéinit nebo zachovat omezené vyjimky z nirodntho
zachézeni v odvétvich nebo zileZitostech dile uvede-
nych:

- vlastnictvi nemovitosti

- pojisfovnictvi.

Tento dodatek tvofi nedilnou souédst Dohody.

Protokol

1. Smluvni strany souhlasi, Ze nic v této dohodé&
nebude vyklddino tak, aby se vztahovalo na subjekty,
které jsou akreditovany jako souéést diplomatické mise
nebo konzulirniho d¥adu smluvni strany.

2. Pod pojmem ,politické podrozdéleni“ uvede-
nym v &lénku I odstavec 1 pismeno b), v &anku VI
odstavec 5 a v &ldnku XIII smluvni strany rozuméji:

— pokud jde o Ceskou a Slovenskou Federativni Re-
publiku, Ceskou republiku a Slovenskou republiku;

- pokud jde o Spojené stity americké, stity Spoje-
nych stitd americkych.

3. Smluvni{ strany uznivaji, Ze podminky &ldnku
II odstavce 9 (a) jsou splnény, pokud ekonomické
vztahy mezi smluvni stranou a tfeti zemi zahrnuji
i oblast volného obchodu nebo celn{ unii.

Protokol bude nedilnou souédsti této dohody.

NAMESTEK OBCHODNIHO POVERENCE SPOJENYCH STATU
KANCELAR PREZIDENTA
WASHINGTON, D.C. 20506

ViZeny pane niméstku ministerského p¥edsedy,

22. Hjna 1991

v souvislosti s dne$nim podpisem dohody mezi Spojenymi stity americkymi a Ceskou a Slovenskou
Federativni Re(f)ublikou (»CSFR®) tykajici se vzijemné podpory a ochrany investice (,Dohoda®) mdm tu &est

potvrdit nisle
investovani:

s

ujici ujednani nadich vldd souvisejicich s &ldnkem II., odstavcem 1. Dohody, pokud se tyka

1. Pfi aplikovén{ ustanoven{ &anku II., odstavce 1., t}’rkaf'fcfho se investovani, CSFR miZe ¥4dat souhlas (a)
na investice ob&anti nebo spolenostf Spojenych stitt do spole¢nosti, v nich vét§inovy podil nilezi CSFR, a (b)
na investice ob&nd nebo spoleénosti Spojenych stitd, jejichZ 1p;rostfednictvfm tito obéané nebo spoleénosti si

zajisti, bud p¥imo, nebo nepffmo, kmenovy podil CSFR na téc

to spolegnostech.

2. Z4dné poZadované souhlasy podle odstavce 1 nebudou odepfeny za tfelem nebo s cilem omezit
konkurenci nebo odradit & zamezit investovini ob&anti nebo spoleénosti Spojenych stith v uréitych sektorech
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(kromé& p¥ipadt uvedenych v p¥iloze). Dile, CSFR poskytne ne méné ne nejlep$i vyhody ob&aniim a spoleé-
nostem Spojenych stith pfi rozhodovéni, zda takovyto souhlas dit nebo odepfit.

3. Do dvou let ode dne, kdy Dohoda nabude w&innosti, se strany poradi o zdZeni rozsahu investic spada-
jicich pod odstavec 1. a nisledné o upusténi od poZadavku na tento souhlas. CSFR okamZité zahdji lfroky
k ratifikaci této dohody po tom, co parlament schvali novy obchodni zdkonik, ktery je v souladu s ustanovenimi
tohoto dopisu t}’rkajfcfﬁo se liberalizace vladnich postupt pfi udélovini souhlasu.

Mim tu &est potvrdit, Ze toto ujednini bude povaZovino za nedilnou sou&ist Dohody.

V tcté

Julius L. Katz v. r.
Jeho Excelence
Viclav Klaus

niméstek ministerského pfedsedy a ministr financi
Ceské a Slovenské Federativni Republiky

Mistopfedseda vlidy a
ministr financi CSFR

Viclav Klaus

Ve Washingtonu dne 22. fjna 1991
VéZeni pani vyslankyng,

v souvislosti s dnesnfm podpisem Dohody mezi Ceskou a Slovenskou Federativni Republikou (dile CSFR)
a Spojenymi stity americkymi o vzijemné podpofe a ochran investic (ddle Dohoda) mém &est potvrdit, pokud
jde o €ldnek II odstavec 1 této dohody, tykajici se zfizovani investic, nisledujici ujedndni mezi nafimi vlddami.
1. P¥ pouZivani ustanoveni &linku II odst. 1 tykajictho se zfizovani investic miZe CSFR vyZadovat

7 Y7 s

povolovaci fizeni pouze pro:
(A) investice stitnich pfisluinikii a spolednosti Spojenych stitl, které jsou vklidiny do nebo jsou
uskute&tiovany se spole¢nostmi, ve kterjch vét§inu aktiv nebo majetkovych téasti vlastni CSFR, a
(B) investice stitnich p¥islunikii a spoleénosti Spojenych stiti, prostfednictvim kterych tito p¥islusnici
nebo spole¢nosti ziskaji pffmo nebo nep¥imo majetkovy podil CSFR ve spoleZnostech.

2. Potfebni povoleni nebudou odepfena z takového diivodu nebo s takovym cilem, ktery by omezoval
soutéZ nebo odrazoval & znemoZiioval investici stitnich p¥isluSnikd a spolednosti Spojenych stiti v urgitych
odvétvich (s vyjimkou téch, kteri jsou uvedeni v piiloze). Déle bude CSFR pfi rozhodovani o udéleni nebo
zamitnuti povoleni poskytovat stitnim p¥islu§nikim a spoleénostem Spojenych stitli zachdzeni ne hor$i nez
podle dolozky nejvyssich vyhod.

3. Do dvou let od vstupu této dohody v platnost provedou smluvni strany konzultace se zimérem zuZovat
rozsah investic, na néZ se odstavec 1 vztahuje, a poté odstrafiovat potfebu povolovactho fizeni.

CSFR zahijf ratifikaci této dohody bezprostfedn& po schvileni nového obchodniho zikoniku ve Federslnim
shromaZzdéni, ktery bude v souladu s timto dopisem, pokud jde o liberalizaci schvalovactho procesu vlddou.

Mém Z&est navrhnout, aby toto ujednini bylo povaZovino za nedilnou soulist této dohody. Budu Vim
vd&&ny, jestlize potvrdite, Ze s timto ujedninim souhlasi Vase vlida.

S dctou
Viclav Klaus v. r.
ViZeni pani
Carla A. Hills
vyslankyné a obchodni pfedstavitelka
Spojenych stitd americkych
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NAMESTEK OBCHODNIHO POVERENCE SPOJENYCH STATU
KANCELAR PREZIDENTA
WASHINGTON, D.C. 20506

22. Hjna 1991

ViZeny pane nimé&stku ministerského p¥edsedy,

v souvislosti s dne$nfm podpisem Dohody mezi Spojenymi stity americkymi a Ceskou a Slovenskou
Federativni Republikou (,,CSFR®) tykajici se vzijemné podpory a ochrany investic (,Dohoda®) mim tu Zest
potvrdit nisledujici ujedndni nalich vlécf souvisejicich s pfilohou Dohody:

Pokud jde o odstavce 1 a 2 pfilohy k Dohodg, Spojené stity potvrzuji, Ze rozsah vyjimek k nirodnim nebo
nejvy$§im vyhodim v kaZdém sektoru nebo zileZitosti tam uvedeném je zahrnut doZderélnfeh nebo stitnich
zdkont a pfedpisti Spojenych stitl. VSechny vyjimky k nirodnim nebo nejvy$iim vyhoddm jsou omezeny na ty,
které tyto zdkony a pfedpisy uvaZzuji, at jiZ plati nyni nebo v budoucnu. ]af{e’koliv dali vyjimky budou omezeny
na ty sektory nebo zileZitosti uvedené v pfiloze a nebudou se vztahovat na investice jiZ ulinéné v dobég, kdy
vyjimka vstoupi v platnost.

Pokud jde o odstavec 2 pfilohy, Spojené stity potvrzuf'f, Ze vyjimky k nejvy$§im vyhoddm v nisledujicich
sektorech jsou vysledkem aplikace recipro&nich kritérii v platnych zikonech a pfedpisech:

dolovini ve vefejné oblasti; primirni obchodni zastoupeni ve vlidnich cennych papirech Spojenych stitd;
a sluzby souvisejici s ndmo¥ni plavbou.

Miém tu &est potvrdit, Ze toto ujednini bude povaZovano za nedilnou souist této dohody.

V dcté
Julius L. Katz v. r.

Mistopfedseda vlidy a
ministr financi CSFR

Viclav Klaus

Ve Washingtonu dne 22. fjna 1991

VéZeni pani vyslankyng,
mém Zest Vim potvrdit pfijeti VaSeho dopisu ze dne 22. fijna 1991 nésledujictho znéni:
»VaZeny pane ministte,

v souvislosti s dneinim podpisem Dohody mezi Ceskou a Slovenskou Federativni Republikou (dile CSFR)
a Spojenymi stity americkymi o vzijemné podpofe a ochrang investic (ddle Dohoda) médm &est potvrdit, pokud
jde o Dodatek k Dohodg, nisledujici ujednini mezi naimi vlidami.

V souladu s odstavci 1 a 2 Dodatku k Dohodé Spojené stity potvrzuji, Ze rozsah vyjimek z nirodniho
zachizen{ anebo ze zachdzen{ podle doloZky nejvy3§ich vyhod v kaid%m z uvedenych odvétvi nebo zileZitosti je
zaloZen na federilnich zikonech nebo pfedpisech nebo na zdkonech nebo pfedpisech jednotlivych stitd USA.
Jakékoli vyjimky z nirodniho zachizeni anebo ze zachizeni podle dolozky nejvy3Sich vyhod jsou omezeny na
piipady stanovené v takovych zdkonech a pfedpisech, které mohou byt i¢inné v soudasné dobé nebo v budouc-
nosti. Jakékoliv budouci vyjimky budou omezeny na ta odvétvi a zileZitosti, které jsou uvedeny v Dodatku
a nebudou uplatiioviny na investice existujici v dobé&, kdy tyto vyjimky vstoupi v d&innost.
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V souladu s odstavcem 2 Dodatku, Spojené stity americké potvrzuji, Ze vyjimky ze zachdzeni podle dolozky

v

nejvys§ich vyhod v uvedenych odvétvich jsou zaloZeny na z4sadé reciprocity v platnych zikonech a pfedpisech:
- téZba na vefejnych pozemcich
- primarni obchodni{ zastoupeni pro cenné papiry vlidy Spojenych stitl
- sluZby spojené s nimofnictvim.

Mim &est navrhnout, aby toto ujednini bylo povaZovino za nedilnou soulist této dohody. Budu Vim
vd&ny, jestlize potvrdite, Ze s timto ujedninim souhlasi Vase vlida.“.

Mém &est potvrdit, Ze vlida Ceské a Slovenské Federativni Republiky souhlasi, aby toto ujednéni bylo
povaZovéno za nedilnou souldst Dohody.

S dctou
Viclav Klaus v. r.

ViZend pani

Carla A. Hills

vyslankyné& a obchodni pfedstavitelka
Spojenych stitd americkych

NAMESTEK OBCHODNIHO POVERENCE SPOJENYCH STATU
KANCELAR PREZIDENTA
WASHINGTON, D.C. 20506

22. Hijna 1991
ViZeny pane nimé&stku ministerského p¥edsedy,

béhem jednini o Dohodé mezi Ceskou a Slovenskou Federativni Republikou (,CSFR) a Spojenymi stity
americkymi tykajici se vz4jemné podpory a ochrany investic (,Dohoda“), delegace vzaly na v€domi ekonomické
transformace v CSFR. Vzhledem k témto rychlym zmé&nim jsme projednali naléhavost zabezpeleni v&asnych

informaci o téchto zménich a jiné pomoci pro ob&any a spolenosti Spojenych stitil, aby tito mohli pln& vyuZit
vyhod Dohody, pokud jde o jejich investice a souvisejici &innosti.

V této souvislosti hodld vlida CSFR dosshnout tohoto cile ustavenim organu, ktery by:

- poskytoval posledni informace o platnych pfedpisech tykajicich se celostitntho a mistntho podnikdni
a investic, vetné povolovacich a registraénich postupti, dani, pracovnich vztahli, poZadované drovné let-
nictvi, a moZnosti pijcek;

- poskytoval posledni a okamZit& pfistupné informace tykajici se navrhovanych zmén v zdkonech a pfedpisech
ve vztahu k investorim;

— koordinoval s organy vlidy CSFR pomoc pHi investovani na celostitnf, oblastni a mistn{ drovni;

- poméhal investorim, ktef{ narazilfi’ na potiZe pfi registraci, povolovani, pfistupu k vefejnym sluzbim,
regulaénich a jinych zdleZitostech, které souvisi s providénim a provozovanim investic;

— sbiral a rozsifoval informace tykajic{ se investiénich projektl a zdroji jejich financovini.

Mim tu &est potvrdit, Ze toto ujedndni bude povaZovino za nedilnou sou&ist této dohody.

V dcté
Julius L. Katz v. r.
Jeho Excelence
Viclav Klaus,
ndméstek ministerského pfedsedy a ministr financi
Ceské a Slovenské Federativni Republiky
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Mistopfedseda vlidy a
ministr financi CSFR

Viclav Klaus

Ve Washingtonu dne 22. fjna 1991

VéZeni pani vyslankyng,

v pribéhu jedndnf o Dohodé mezi Ceskou a Slovenskou Federativni Republikou a Spojenymi stity ame-
rickymi o vz4jemné podpofe a ochrané investic (Dohoda) delegace vzaly na védomi ekonomické zmény v Ceské
a Slovenské Federativni Republice (ddle CSFR). Vzhledem k témto rychlym zméndm jsme diskutovali i&elnost
toho, aby bylo zajifténo, Ze stitni pfislusnici a sToleénosti Spojenych stitli obdrZi véasné informace o téchto
zménich a jinou pomoc tak, aby mohli vytéZit plny zisk z Dohody, pokud jde o jejich investice a pfidruZené
¢innosti.

V této souvislosti vlida CSFR zamy3li splnit tento cil vytvofenim organizace, kteri by:

poskytovala v&asné informace o platnych nirodnich a mistnich obchodnich a investi¢nich pfedpisech, véetné

povolovacich a registrainich fizeni, zdafiovéni, pracovni regulaci, ietnich standardech a pfistupu k dvériim;
oskytovala v€asné a na misté dostupné informace o navrhovanych zménich v pfedpisech a pravnim fidu,

ﬁtere’ se tykaji investori;

koordinovala podporovani investice s &eskoslovenskymi vlddnimi orginy na nidrodni, regiondlni a mistn{

rovni;

pomahala investoriim, ktef{ maji potiZe s registraci, povolenimi, pfistupem k vefejnym sluzbim, regulaénim

a jinym zdleZitostem, které se tykaj{ z¥{zeni a provozovini{ investice;

shromaZzdovala a roziifovala informace o investiénich projektech a zdrojich jejich financovéani.

Miém Zest navrhnout, aby toto ujedndni bylo povaZovino za nedilnou souédst této dohody.

Budu Vim vdé&Eny, jestliZze potvrdite, Ze VaSe vldda souhlasi s timto ujedndnim.

S dctou

VaZena pani Viclav Klaus v. r.
Carla A. Hills

vyslankyné a obchodni pfedstavitelka

Spojenych stitd americkych
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